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T R A N S I L V A N I A . 

CLUSIU. 1 0 Mart. s. n. In Sieri. XLI, numai 
singurii cercetarea si modificarea protocolului sie-
dentiei de in aiuto in unele piuituri fii pertractata; 
asia, in catu pentru p ă d u r i , dein §lu unde se 
dice: „ seau dèca togméfa n'ar fi cu piitentia, la 
poft'a domnului pam. s i la d o r i r e a c o m u n i 
t à t e i u r b a r i a I e, se faca asta ruptura", s'au 
scosu afara cavcntele scrise in litere rărite; si 
in catu pentru lemne d e l u c r u , unde stea: „ori 
ce edificiuri—si pro in aceea t o ta i n d e t o r i r e a 
domnului pam. de aci înainte de a da lemne de 
lucru farà plata de tota incéta", in localii colorii 
rărite asia s a u pusii: o r i c e i n d e t o r i r e a 
domnului pam. de adii lemne de lucru, p r e c u m 
fa cu tu Iu si d i r e s u Iu farà plata, deaeîncolo de 
totu incéta. 

Clusiu, 11 Mart. st. n. In Sied. XLII, des-
baterilc asupr'a a 3 le proiecta de lege se inchia
ra. Dupa ce 3 8 Oratori si-descoperira seiutimen-
tele, Exc. Sa Presidentelc, §§ 1 2 — 1 7 dein acela 
proiectil împreuna cu cmendarile de un Comite 
regalistu, propiinendule spre conduşii definitivii, 
la maiorîtatca voturilora Dietei asia enuncia: 

La § 12 dapa emendare: Cu tote ca dreptu
rile de vendiare de vinii, vinarsu si bere setienu 
de domnii pamentesci, totuşi dreptulu de a ven
de vinii dela S. Mihaiu pana la anii Iu nou, care
le pana acum era citata onorii coloni, de aci in 
colo împreuna cu facultatea dea vende vinarsu .si 
bere, in puterea legei aceştia, comunitatei urba-
rîale spre inlemeiarca unni venitu comune asia 
se transcrie, catu acea datina dupa care suptu 
tempulu preatinsu domnii pamentesci numai in 
ospetarii puteau se vcudia beuturi, si de acî în 
ainte slrinsu se se ticna, de sine intielegiiendiise, 
cuinca Colonii afara de acela tempii ale Ioni pro
ducte naturale de vina si vinarsu numai cu vé-
dr'a ( forfa) potti se le vendia. 

La § 1 3 , asemenea: Dreptu de a tiene măce
lăria tienendiise de doinnulti pamentescu, de cum
va in niacelari'a domnului pani. nu s'ar ta iii de
stula carne pentru lips'a Comunitatei, intr'acesta 
casu Comunitatea aratandu niainainte domnului 
pani. pe calea legei, potè se taie. Er' de cum va 
Vrc unui colonii de intemplare s*ar şchiopa vreo 
vita dcabnintrea sanetosa, domnii Iu pam. va fi 
indetoratu a lasâ se se taie acea vita l'ara nici o 
plata. 

La § 14, asemenea: Dreptulu de a rădica si a 
ticne niora se ticne de dommihi pam. exclusive; 
ca tote acestea, de cumva in vreunele locuri Co
munitatea urbarialc seau Coloni singuri pe lenga 
unele privilegîitri ori contracturi ara posiede mori, 
ciiprinsulu accloru privilegiiiri si contracturi s e v a 
pazi; er' intracesta precum sî intru acea intem
plare candu colonii pentru ticluitele pana acum 
mori aru sta inainte cu ceva pretensiuni, si pre-
tensiunile acestea usiilii de acum le ar rezima, pre-
tensiunea drepturiloru domnului pam. rădicate a-
supr'a morii se aiba locu inaintea scatineloru de 
judecata ordinarîe. 

La § 1 5 , asemenea: Vcnatulu, pesctiîtulu, pa-
serîtalu, sî de aci înainte se ticnii de domnulu 
pani. exclusive, dupa carele colonii cu acesta be
neficiu numai in urm'a unei iuvoeli facunde cu 
domnulu pani. potu se traiesca. 

La § IG, dupa amendoa cu modificare: Ve
niturile piatîului si a tergului, de nu cumva pre 
in ceva privilegiu sunt donate coniunitatei, v a m a 
pc lege rădicata, precum, si veniturile dein des
chidere si tienere de bolta, câ cele ce se tienu 
de dreptulu domnului pam., si de ci in colo se vo-
ru posiede de aceiaşi. Acolo, unde Colonii pe len
ga seau fara taxa sunt inusulu dea fierbe vinar
su si bere, intr'acel'a si de aci in colo şese tiena. 

La § 1 7 , asemenea: In voea colonului sta 
ori cu ce producte si materii a porţii negiitiatoi ia 
neoprita, spre cumpărarea acelor'a nici un dreptu 
preventivii ne remanendu domnului pam., ci si unde 
un asemenea dreptu pre in abusa panacum ar fi 
intrudusu, dcaci inainte ca totulu se inceteza. 

Pentru Siedentiele urmatorie Exc. Sa propu
se al 4 lea proiectil delege urbariale: despre s e r 
v i t i u r i l e domnesci. 

SIBIU. T e a t r u r o m a n e s e u . Saptu ace
sta rubrica cuprende Jurnaluhi germanii de 
acolo: S i e b e n b i i r g e r B o l h e in f e u U l e 
t o n Nr. 2 0 de in 11 Mart. st. n. o inscienti-
aru sî recensiune, de in care noi dâmn un 
micii nstractu. „Spre petrecere intru aceste seri 
triste lungi dein acestu teinpu de erna, publiciilu 
Sibiului e binisiorii provedîiitu. Serbatori musica-
le, teatru de diletanţi, jocatori pre drolu ne tie
nu totu intru un snfletu; acum se adause si o so
cietate, care in sal'a Redutei cetatianesci înfipse 
un micii t e a t r u roinanescu, si da representari 
in limb'a roinanesca. Un teatru rom. e intr' ade
verii mare raritate, si ar fi un vertosu redicato-



rîu a limbci si cnlturei romanesci,—dar' ore acea 
societate, ce acum a ici dâ representari intrasta 
limba, fi-va in stare o asia grea Întreprindere a 
prepara, seau ore in preste totu streinii, de alta 
naţionalitate, chemaţi sunt a se cuprinde cu o a-
sia problema, ne e cu indoela. Inse ast'a acum 
se intemplâ, si noi avuramu ocasiune a fi specta
tori si auditori la d o a representari in limb'a 
rom., si avemu inca de a aştepta altele. In 7 
Mart. se representâ „ Cusm'a zuraitoria", drama 
magica d-upa Schikanedcr, si cas'a de adunare fu 
indesatu plina. In 9 se dcde „ Preciosa",. .asisi-
derea intru o adunare forte plina. Nu lipsiră a-
plausuri, inca si caldtirose, in capetu se < hiama-
ra afara I). Gyurman, si D. Manjulu. Noi nepri-
vâmu de desfătarea, de a supune joculu colucra-
toriloru unei critici, pentru ca bucal'a se parii 
a nu ii destulu studiata, si asia in catu pentru 
talentele unorti actori, precum D D . Bologh, Ven-
te, Boxa si Gyurman, si DDIc Roşa I ia si Bologh, 
care suptu alte impregiurari nendoilu multu nic-
ritatoriu potu se faca, pre lesne ne amu insielâ a 
dâ o judecata prea strinsa, pote si nedrepta. Noi 
lasamu critic'a celoru ce prein joculu, personali
tatea, seau limb'a representatorilorii se rapira la 
demustrari entusiastice de plăcere". Noi comple-
tamu acesta scire cu o corespendentia de a dre-
ptulu de in locu, dela o mâna midtu pretiuita. 

* S i b i u , 4 : 16 Mart. Crcdu, câ nu va fi fara 
interesu a atinge, cumca aici sosi o societate de 
teatru naţionale (romanesc-a), care in 7 Maiu.'În
cepu representari le sale scenice cu o drama subtu 
t i t lu: C u ş m a Z u r e i t o r e . Poti se socotesci, ca 
la acestu fenomenu nu numai in Sibiu ci si in 
tota tier'a ne audiţii, fia-scCcare dori a fi de fa-
cia, a multor *a dorire inse remase desierta, pen
tru ca biletele inca in dioa de jnai inâiute mâi 
tote trecuseră. Sosi 7 Mart. si 7 ore de ser'a, jsi 
fia-sce care cu intensa luare a minte asceptâ re-
presentarea, pana ce la adoa clopotire cortiira se 
rădică si joculu se începu. Muhu ar fi a ne me
steca in critizarca acestii representari cu de ame-
runtulu, ci pre scurţii ceva a atinge pote nu va 
fi fara interesu. Bine jucară dara M ă c a r i e pe-
scariulu ( D . Bologh), si muierea (Mine Jakab), 
S o f r o n i e fiulu principelui (Szeratsin) si Z c n o -
m i d a fi'a magului Abucav (Mad. M. Rozalia), 
ceilalţi de suferiţii. Si publiciiiii fii multiemitii ,cu 
representarea. Cu multu mai ne nimerite fura cele
lalte trei representari: P r e t i o s a fia cigamilui, 
E l i z e u a, si S o l d a ţ i i l u fugiţii.—Mai însemna
ta persona intre densii e M a n y n l ( in cea de an-
tâiu bucata nu seau aratatu), carele si dupa jo
culu, si dupa isteti'a împreuna cu cultur'a lui me-
riteza tota lauda. Soldatulu fugitu e densulu e 
întorşii. Acadcmi'a acestoru actori au fostu Lugosulu 
In Ungaria, cea mai mare parte unguri, precum 
se cunosce si depre vorba, pronunciându asia ca 
ungurii. - Cu Soldatulu fugitu si-inchiara represen-
tarile; de aci in Fagarasiu, Brasiou, si mai < apoi 
in tier'a romanesca v o m a merge. B. C. 

A N G L I A. 

LONDON, 10: 22 Febr. Cancelariiilu Vistia-
riei Sir Cb. W o o d presentâ in acea sera Camâ-
rei Comuniloru Budgetulu pre anulu 1847, si de-

chiarà, cà spre in tempi na rea spcscloru straordinarie 
pentru lrlandia, afara de cele pana acum date 
doa milione p. st. mai are trebuentia de o i m -
promutare de alte 8 milione p. st. Ministrulu se 
sprimà intr'acésta forma: In catu pentru lrlandia, 
inesurele luate spre ajutorcnti'a lipsitiloru pana 
la secere, afara de cele 2 milione p. st. paii'acum 
impartite, ceni inca alte 8 milione; pentru ca io 
calciilezu spesele cehi pticinu 1 milioni! pe luna, 
cu tote cà sperezu, cumca împărţirea ajutorentie-
loru de ci in colo mai intogmita scopului va se 
de ocasiune Ia mai multe cruciari. De in aceste 
8 milione au tote au cehi mai pucinu o parte voiu 
trebui ale aduna cu impromutuJu. Pan acum se 
dedera 2 milione p. st. Irlandiei, si sum'a intrega, 
ce va trebui a se dâ afara sau ca ajutoriu sau ca 
impromutu, ocalculezu la 10 milione p. st. Dein 
acestu căutare Camar'a nu se va mira, ca mini-
steriulu se opuse cererei lui Lord G. Bcntinckde 
16 milione p. st. pentru drumuri de fieni in lr
landia. Ministrulu nu se indoesce, ca va se rea-
liseze acelu impromutu cu 3V 2 pro-centu; care in-
teresuri de 3 ' / 2 pro-centu la 8 milione Capital, 
tràgu 280,000 p. st., de a cărora piatire trebue 
a s e ingrigi.— Proiectulu ministrului, după pucina 
desbatere se a c c e p t a mimai de catu f a r à v o-
t i Z a r e . — Lips"a in lrlandia crescu acum Ia a-
celu gradii, catu se crede ca parte de fonie, parte 
de bolelc ce se născu dein lipsirea de tote midi-
locirile vieţi i , pana la secerea \eni loria a p a t i a 
parte a poporului va trebui se pieră, dein 8 mili
one de omeni!—0'Cor.nell e b o l n a v i i , si dofto
rii suatiiiia se lase parlameiitulu, care si Iacii. 

G R E C I A - T U R C I A. 

Intre Cabinetuln grecescu si intre Porta s e n a -
scura diferentii seriose intratât'a, catu Lcgatiilu 
turcescu dela Atena Mu s u r i i s se socoti indeto-
ratu asi cere pasaporturile dein Atena, carele ise 
si dedera; ci se spereza, cà pre in intrepunerea 
Lega ti lorii celora c i n c i puteri in Atena si Con-
stantinopole, diferentiile se v o m complanâ intre 
amendoa Curţile pre campulu di|>lomatiei nu a 
armeloru. 

C o n s t a n t i n o p o l e , 5: 17 Febr. Diferen-
ti'a pentru succesiunea in Patriarchatulu Alexan
driei se complanâ spre mnltiemirea tuturom. Pa-
triarchulu Alexandriei înainte de un anu mortu, 
inainte de morte designase pre Protosingeliilu de 
urmatoriu s ie , pre carele si Mehemet-Ali si totu 
poporulu recunoscu intr'acesta deregatoria. Inse 
înainte de a s c i ceva despre acést'a, Patriarchulu 
Constantinopolului numi de Patriarchìi Alexan
driei pre Archiepiscopulu dela Kestendil. Pncine 
dile dupa aceea Mehemet-Ali solicita pe cale 
oficiosa la Sultanulu si Patriarchulu Constantino-
polei întărirea Protosingelului intru Patriarchia. 
Aceste dóa denumiri pentru un Scarnili ocasiunara 
dificultăţi ce inca nu ani fi superate, deca Archi
episcopulu dela Kestendil cunoscuţii pre in rare-
]ei talente si resignarea de sine nu ar fi intinsi! 
mana de impacare. Ehi resigna, si nu de multu 
se intorse in Diecesesi, a caria administrare o v a 
tiene pentru tota viaci'a, éV PasPa Egiptului in
tru remunerarea animei impacatórie tràmise Ar-
chiepiscopului o suina de 200 mii lei. Acestu Pre-
latu dupa aceea se denumi de Archiepiscopu Prcs-
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pei, a căruia antecesor se exila dein scaunu la mun
tele Atho cu pucinu salariu. (Gaz. Vien.) 

I T A L I A . 

ROMA, 15 Febr. st. n. Legatulu Turcescu 
Schekib Effendi, de carele atinseràmu in Nr. III, 
sosi la Roma, si in 16 febr. fii présentait! ina-
intea Santiei Sale in Palatiuhi Quirinale, unde 
înaintea S. Sale ce siedea pe tronu, descoperi in 
numele Inaltiei sale unele semtiemente ce cara-
cteriséza geniulu tcmpului in care traiiuu, cam 
intr'aceste spresiuni, ce noi le impromutanui dein 
Diario di Roma: C u m c a In. Sa Sultanulu augu-
stulii seu Domnii intielese cu cea mai înalta plă
cere fericit'a inaltiare a S. Sale pctronulu ponti-
ficiu-, cu m c a , de si nu erau pan'acum relatiuni 
particulari intre Porta inalta si giiberniulu Sca^ 
Uliului sântu, Domnulii seu insocinduse la mul-
tiumirea universale atotalumea pentru inaltiarea 
Santiei Sale pe tronu, i-puse acea onorata insar-
cinare, de ai présenta in augustulti lui nume ce
le mai sincere si vi i orari; c u m c a In. Sa cu
prinse cu nerăbdare acesta fericita ocasiune spre 
a pute intra de adrcptiilu in relatiune cu gubcr-
niulu S. Sale; sprimendii in urma virtos'a sa in-
credentiare, cum ca seintiurile de buna voientia 
ale augustului seu Domnii catra asc i subditi de 
tota clasea, pre carii socotea de asemenea fara 
alegere de credentia ca un parente cesi ama fara 
alegere fii, voru fi pretinte preste tote altele de 
S. Sa, la a caria pretiuire si amiciţia In. Sa de 
in anima aspira.— S. Sa respunse la acestu di-
scursu interminii cei mai gratiosi. La acesta au-
dientia fu de facia si Emmulu. Cardinale IVlez-
z o f a n ţ i chiamatu de S. Parente. Dupa aceea 
Kxc. sa legatulu présenta pre fiulu seu Arif Rei 
primariidu secretarii! si pre alţii dein suit'a sa; 
cr-1 dupa audientia déde visita Secretariului Sta
tului, si apoi visita cele mai înseninate monu
mente ale acestui pamentti clasicii.— Scrisorea 
marelui Vezir Resid Pasi'a catra Secretariiilu Sta
tului e intru aceiaşi termini de inaltu cstimiu ca 
si cuventulu atinsu mai siisu alu Legatului tur
cescu .— Aceiaş i Jurnalu adauge supţii nota, cum 
ca o asemene inteuiplarc in analele beserecei Ca-
tholice Romane e necunoscuta, si ca tramiterca 
unui Legatu delà Bajezid .Sultanulu la a. 1190 fu 
numai privata, pentru frate-so, precum se vede 
dein Raynaldu Ia acclu anu. 

M 1 S C E L E . 

In Francia de amédia-di, Ia Sainte-Coloinbe-
les-Vicre, départ. Drôme se aflà de curendu un 
marmure anticii cu epitafiulu urmatoriu standu 
deintru un distichu latinescu impartitu in patru 
linie. 

AETHER1US. MOUIENS. D1X1T. 
HIC. COXDITE. CORPUS. 
TERRA. PARENS. RERIJM. 
QUOL). DEDIT. IPSA. TEU AT. 

Marmurea, pe care e săpata acesta inscriptîu-
ne, e olespede de 4 0 centrimetre de inalta, 32 
de lata s i ' 5 de grosa, Uterele de o forma rea, a-
rata epoc'a decadentiei si barbariei. Crcstinetatea 
începuse a triumfa, ci idolatria inca mai avea 
asilu in multe inimi. Aetherius fù fara'ndoéla un 
vechiu paganu, ce despretiuia legea cea noa sii 
opunea filosolia. (J. des D.) 

P R I N C I P I A 
de limba si scriptura. 

VIII. 

Cumca in Italia, in Latin, in tcritorîulu ro-
manu afara de limb'a latina, limb'a urbana, mai 
erâ si alta limba vulgare, asia numita r u s t i c a 
r o m a n a , e un lucru istoricu prea cunoscutu. E a 
se destingea de catra aceea, nu numai prein cu
vente cu totulu proprie seau mai raru usitate in 
cea urbana, ci mai nuiltii pre in forme;— scripto-
rii latini ne citéza mai multe esemple. Ea se pa
re a fi fostu o limba cu mai pucine forme grece-
sci, si pre in urmare, mai originarie de catu la-
tin'a, urban'a; cehi pucinu influentia limbei gre-
cesci, nu numai pre tempurile dupa intenderea 
imperiului si preste Grecia, provinciele europene; 
asiatice, egiptice, ce adoptase limb'a grecesca, si 
după ciinoscerea cu liixulu, literarur'a si viatia 
grecésca * ) , ci si mai înainte, pre tempurile mai 
severe si mai simple, nu se potè nega. Sicilia st 
I tal i a de giosu era colonizate de greci, aveau 
limb'a si cultur'a grecésca. Pitagora invetiâ in 
Croton, Empedocle in Agrigentii, Architu in Tà-< 
rentu. Apulia, Calabria, Lucania si Brutiii, a t â t a 
erau grecesci câtu se numeau ,, Grecia mare" **)'' 
precum Tesai ia si o parte aSclavoniei fii numi
ta in ev ulii de midiulocu „ Yalachîa mare." î n 
săşi fami l ia regia de in Alba Latiului se credea 
mai de sânge grecescii; Nu e mirare dara, deca! 
vedemu pre latini iu contra celor'alalte dialecte, 
nu numai cuvente adopta udii, ce totu de aun'a 
au facutu ei, ci si f o r m e grecesci, catu se poto 
mai multe, pre in care nu numai cu mulţii s'au 
depărtaţii de formele italice, originarie a limbei 
rustice, dar* mai tardili si acea parere preponde
ra, cumca la t ina nu eal ta de catu un dialectu 
grecescu. 

Asta plecare a Romaniloru, latiniloru, de a greci 
necurmaţii, déde ocasiune, câtu diferenţia intre 
urban'a si rustic'a care mai antaiu erâ mai pu-
cîna, pre incetu crescu intru atat'a, catu sefecera 
ca doua limbi intre sine dinstîncte. Sciutu este, 
ca Romanii pretempulu clasicîtatei, numai diceaii 
de catu d o m u s , a u l a , ca si grecii dó/iog, avXr)i 

é r ' cilventele italice: c a s a , c o r t i s remasela nu
mai cuvente rustice si insemnâ lucruri rustice pre 
cum însemnaseră de inceputii; si pe drepţii, cà ci 
nici se parca cu putentia, doua lucruri atatu de pucinu 
seinenatorie, cum erau edificiurile splendide gre
cesci si tiiguriele romane, auFa si curtea, se le 
însemneze cu ace iaş i cuventu. Dar' J im beloni e-
site de in cea rustica, nule parii ruşinea lapedâ 
pre d o m u s s i a u l a urbaniioru, si aretiené pre 
rusticele: c a s a , si c u r t e , pana ce si cele mai splen
dide palatiuri numindii cu aceste numiri, pre ca
rele numai servilitatea Romaniloru mai tardii le 

*)<„ Non tainen hocadeo superstitiose velini fieri, ut diir 
tantum loquatur graece aut discat, sicut plerisque moria 
e s t . 1 H i n o e ii im a c c i d u n t e t o r i s p l u r i n i a v i t i a 
i n p e r e g r i II u in s o n u m. c o r r u p t i, e t s e r m o n i s; 
c u i q u u i u G r a e c a e F i g u r a e a s s i d u a c o n s u e -
t u d i n e h a e s e r u n t , i n d i v e r s a q u o q n e l o q u e n -
d i r a t i o n e p e r t i n a c i s s i m e d u r a n t . " Quinti 1* 
1, 1: 13. # 

**) „ M a j o r G r a e c i a dicta est Italia, qnod eam si
culi quondam obtinuerunt, vel quod inultac magnaeque 
civiţates in ea fuerunt ex Graecia profectae." Festus p . -
168 ed. Lind. vedi si notele totu acolo p. 496. 



fac» nepretiiiite scau mai pucinu pretiuite de ca-
tu a l e grecilor». 

De intre f o r m e , cea mai însemnata nise pa
re a fi: adaugerea literei s la capetnlu cuventelo-
ru, unde dialectele itale nu aveau consonante de 
locu, au le terminau in r,— si -strămutarea lui u 
in o. 

Despre s se sci, ca pana la Lucretiu si Ca-
tullu, poeţii in jnetru lu-lasau afara, nu de in li
cenţia poetica, nici numai când» urmii vocale ca 
pre m, ci ori candu le venea in-de-mâna pentru 
versificare si foarte ades». Esemplele sunt nenu-
merate. Cicero marturisesce in cartea O r a t o r 
( X L V , 153), cumca acesta litera si afara de ver
sificare curendii perea in gur'a celor» vechi, asia 
catu toti dicea»: mu I t i 'modis , v a s ' argenteis, 
p a l m i ' c t crinibus, t e c t i ' f'ractis, in locu demultis 
m., v a s i s a., p a 1 m i s et c , t e c t i s fr. Urma 
neindoita , precum acel'asi totu acolo *) martu
risesce, cumca in l i m b a vechia italica, dc in ca-
rea se trase latura si romana, u'au fostu intre-
buentiatu, nu se au audîtu, ci se liiâ de la greci 
pre in cetii si preponderâ mai tardi» intratat'a, 
câtu dela Virgiliu in coce numai afli poet» lati-
nescu, care se cuteze a lapedâ pre s dein capetu. 

Despre u, cum ca era mai desu in l imba ve-
eliia de catu in cea mai noua latina, de se si 
scriea mai mult» cu o, arata nu mimai formele 
vechi la cei betrani, ci si apriata niartiiri'a gra-
maticiloru lat ini: cumca u era socotit» ca o lite
ra mai r u s t i c a , si câ u r b a n i i se ferea de ea, 
intrebuentiandu mai bucnrosi pre o ; vedi la Pri-
scianu * * ) , carele si escmple aduce. 

IX. 
Aceste forme grecesci, ce cu incetulu se in

troduseră inca dein vechime (vedi Prisciarut ta
tu acolo mai in giosu), c» tempu predominară nu 
numai in limita latina, ci si mai in tote dialec
tele vulgare esite de in la t ina ori roman'a ru
stica, măcar' nu tote intru aceeaşi mes»ra. Lim
ba itala de acum si ispana se dedera c» totul» 
spre o , — provincia la , i spana si cate alte diale
cte mai mcrnnte adoptară pre s in capetele cu-
vinteloru, unele mai multu altele mai pucinu; nu 
numai acolo unde si latinii puseră o seau s pre
cum: h o m b r e s , m u g e r e s , ca homines, mulie-
res, ci si unde nu, precum: m o l t o , s o p r a , h i -
j o s , c a r t a s, in locu de: multus, supra, fi.Hi, 
chartae. Românii nu facura nici un'a nici alt'a. 

*) Cicero in 6 r a to re , X L V I I I , 1 6 1 : ,.Quin etiam, quod 
j a m s n b r u s t i c u m videtur, o 1 i m aufem p o l i t i u s, 
eormn verboruin, qiiorum ea e d e m erant p o s t r e m a e 
d u a e literae, quae sunt in opt uni u s, p o s t r e in a m iii eram 
d e t r u h e b a n t , nisi vocalic insequebatur. I t a n o n e r a t e a 
oft'ensio in versibus, quamn ii n c f u g i u n t p o e t a e n o 
r i . I t a enîm 1 o qu e b a in ur : Qtii est o in n i b a' piin-
ceps, non: oînnibns princeps, et Vita illa di g n u 1 loeo-
quc, non: dign u s. "Oper . T . I, p. 4 3 7 ed. Chelii, 1845 . 

**) Prisriani Inst. Gram. 1, G : 35 „ Multa praete-
rea vetusfissimi etiam in principalibus mutabant syila-
bis, g u n g r u m pro g o n g r uni , cunchin pre. conebin, 
h u n i i n e m pro liomiiieni j.roferentes, f n n t e s pro fon-
tes , f r u n d e s pro l'rondes. Unde Lucretius in I l ibro: 
Aiigustoque f r e t u rapiduiii mare dividit undis, pro f r e -
t o . Idem in III. Atque ca nimiruni quaecunque A c h e-
r u n t e profundo, pro A e h e r o n t e . In eodeni: Xec 
Tilyon volucres ineunt A c h e r u n t e ju<4fct<'>u. Q u a e 
t a m e n a j u n i o r i b u s r e p u d i a t a s u n t , q u a s i 
r u s t i c o mo r e d i c t a . " T . I, j>. 3 4 , ed. Krelil. 

Ei dicii u si acolo, unde latinii si italii nu mai 
dicu de catu o : f r u n d i e , m u n t e , l i u n u , r e n , 
in locu de : fronde*'), monte, buono, i io;—er' s 
nicairi, la care nu sunt de lipsa esemple. Româ
nii au u cu latinii vechi in contra greciloru, ita-
liloru, — s i nu au s in capetu, cu aceiaşi latini 
si cu italii singuri de intre cele mai noua dia
lecte. Ei , de in căutarea lipsirei lui s, făcu cu i-
talii o f a m i l i a mai strinsa, pre in care se di-
stingu de celelalte, ce reticnura si intensera pre 
s, mai multu de câtu si latinii. Lips'a lui s fina
le, e seninul» caracteristicii acestor» doua limbi 
de catra celelalte, intr'atat'a câtu si unde fura 
construise cehi pucinu a recompensa pre s cu al
ea litera, facura in togm'a adoptându pre i in lo
cui, precum n o i (la grecii vechi vai), in locu de 
n o s a Jatiniloru, n o u s f ranc . ,—sta i , d a i , in lo
cu de s t a s , d a s . 

*) „Frundiferasque domos avium camposque virenteis." 
Lucret . I, 18 . 

DICUMU FACE OMLU, AFLA. 
['([n Dialectulu niacedonicu) . 

Trei furi acaciarâ unu negocitoriu care avea 
muici p i g u n i cu el», shi c a i a lji loara sita lji 
imparcirâ n j i z â elji pre jiimitate. Ma cara nu a-
vea mâncata dao zile civa, lji Io mare foame, 
shi neci unu nu vrea si se duca in citate si cum
păra trâ mâncare. Ashi arnearâ sheurta câ care si 
se duca. Shi cara căzu pre cama njicl», tr' oara 
shâ lo calea. Acolo i u iiitna lji cade in c o r n a-
ista minduire: l-Iute* me tu ai ma atreia parte di 
ci lomu, nu era multu ma gjine si aveai shi a-
lalte dao pârei? Cu aista minduire lja di amcâ 
farmacii tru gjelâ. Pânu era aistu in citate, shi 
alanci doi in pădure shâ sburerâ si vatamâ so$lu 
cando si se toarnă, si se schâ impartâ partea a 
lui njizâ elji. Cara vine aistu cu gjelile infarma-
cate lu aputrusira alanci doi, shi cara lu omuri-
râ, ashternarâ measa shi shezurâ si manca cu pa-
ke, ma după jumitate di satâ era shi elji tru lu
mea alantâ. 

P e c u m f a c e o i n u l u , a f l a . Tre i furi intern pina-
ra un negutiatorin ce avea mulţi b a n i cu elu, si deca ii 
luară, ii impartîra i n t r e ei pre giumetate. Ci fiendu ca 
nu mancasera de doe dîle nemica, ii lua mare fonie, si neci 
unulu nu vrea se se duca in cetate se cumpere de mânca
re . Asia aruncară sorte, că care se se duca. Si deca cadiu 
pe celu mai micu, in data-si lua calea. Acolo u n d e mergea, 
ii cade in mente astu cugetu: Uite mei, tu ai numai atreia 
parte dein celuâmu; nu eră mai bine seaibi si alalte doua 
parti ? Cu astu cugetu, ea de arunca farmecu in bucate. 
Pan ' era acest'a in cetate si ceialalti in pădure, se vorbiră 
se ucidă pre sociulu, candu o se se intorne, .si sesi împâr
tia partea lui intre sine. Candu veni acest'a cu bucatele 
infariiiecate lu-puitusîra cei lalti doi, si deVa-lu omorira, 
asternura mes'a s is iediurase mance cu p a c e ci după giu
metate de o r a era si ei intru lumea cealaltă. 

Pretiuln bucatelo ru. 

IM pialinlu Blasinhti, Joi C Mari. in c. m. 

Grau curatu, 1 fl. 8 xr. mestecat» — 52 xr. 
Secara, 50 xr. Cucuruzu — 44 xr . 
Alacu 16 xr. Ovesu — 24 xr. 




